
                                                                    
 

 č. ASM-670-3/2020-OdSHM                                                      Táto zmluva nadobudla účinnosť dňa :           

 

 

DAROVACIA ZMLUVA č. 2020/831-HM 
uzatvorená podľa § 11 ods. 7 zákona NR SR č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov 

a podľa § 628 a nasl. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov 

 

ZMLUVNÉ STRANY:  

 

 

DARCA: SLOVENSKÁ REPUBLIKA  

Ministerstvo obrany SR   

Sídlo: Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava 

 

Zastúpený: Jaroslav NAĎ  

 minister obrany Slovenskej republiky 

 

IČO: 30845572 

Bankové spojenie: Štátna Pokladnica, č. ú. 7000171135/8180 

 IBAN: SK76 8180 0000 0070 0017 1135 

 

Vybavuje Elena Nováková tel. č.: 0960/317650 

     e-mail: elena.novakova@mil.sk  
 

(ďalej len „Darca“) 
 
 
 
OBDAROVANÝ:  Obec MOČENOK 

 

Sídlo:   Obecný  úrad Močenok 

   Sv. Gorazda č. 629/82 

   951 31   Močenok   

    

Zastúpený: PaedDr. Roman URBÁNIK 

 starosta obce   

 

IČO:   00308439 

 

Vybavuje:  PaedDr. Roman Urbánik            tel. č:  0915/712593, 037/6552370           

        email: starosta@mocenok.sk  

 

 

(ďalej len „Obdarovaný“) 

 

 

 

 

Darca a Obdarovaný (ďalej len „Zmluvné strany“) uzatvárajú túto Darovaciu zmluvu (ďalej len 

„Zmluva“): 
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Článok I. 

Predmet zmluvy 

1. Predmetom Zmluvy je darovanie hnuteľného majetku štátu v správe Ministerstva obrany 

Slovenskej republiky (ďalej len „MO SR“), vyšpecifikovaný v prílohe č. 1 tejto zmluvy 

(ďalej len „Dar“), ktorý neslúži a ani v budúcnosti nebude slúžiť darcovi na plnenie úloh 

v rámci predmetu jeho činnosti, alebo v súvislosti s ním, a rozhodnutím o prebytočnosti 

darcu č. ÚSMŠ-5-35/2019  zo dňa 27. mája 2019 bol prehlásený za prebytočný majetok.  

2. Obstarávacia cena Daru je 245,63  (slovom: dvestoštyridsaťpäť eur a šesťdesiattri centov). 

3. Darca bezodplatne prenecháva Dar obdarovanému. 

 

Článok II. 

Účel daru    

1. Obdarovaný prijíma Dar a zaväzuje sa Dar využívať v súlade s § 11 ods. 7 písm. b) Zákona 

NR SR č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov na plnenie úloh 

preneseného výkonu štátnej správy alebo na výkon samosprávy najmä na plnenie úloh 

spojených s prevádzkou obecného úradu  v zmysle § 58 odsek 2) zákona č. 448/2008 Z. z. 

Zákona o sociálnych službách a o zmene a doplnení Zákona č. 455/1991 Zb. 

o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov, konkrétne 

na donášku stravy do domácnosti fyzických osôb, ktoré majú ťažké zdravotné postihnutie 

alebo nepriaznivý zdravotný stav, alebo dovŕšili dôchodkový vek a  v zmysle § 52 zákona 

č. 5/2004 Z. z. O službách v zamestnanosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov, a to na kontrolu dlhodobo nezamestnaných občanov vykonávajúcich 

aktivačné práce v prospech obce pri ochrane, udržiavaní a zlepšovaní životného prostredia 

obyvateľov obce.   

2. Darca si vyhradzuje právo kontroly využívania Daru na uvedené účely. 

 

Článok III.  

Nadobudnutie vlastníckeho práva 

1. Obdarovaný prehlasuje, že pozná stav Daru a preberá ho v takom stave, v akom stojí a leží 

ku dňu účinnosti tejto Zmluvy. Dar sa uvedie v Protokole o odovzdaní a prevzatí, ktorý po 

jeho podpísaní najskôr po nadobudnutí účinnosti Zmluvy sa stane súčasťou spisového 

materiálu Zmluvy. Protokol o odovzdaní a prevzatí Daru urobia zástupcovia zmluvných strán 

v troch (3) výtlačkoch. 

2. Darca odovzdá Dar obdarovanému po nadobudnutí účinnosti Zmluvy.  

3. Obdarovaný  je povinný prevziať Dar v mieste uloženia najneskôr do 30 dní odo dňa zaslania 

výzvy na prevzatie Daru. V prípade neprevzatia Daru obdarovaným do 30 dní Zmluva stráca 

platnosť a zmluvným stranám nevyplývajú z nej žiadne práva ani povinnosti.  

4. Obdarovaný prevezme Dar v mieste jeho uloženia v Základni nepotrebného majetku  

dislokovanom na adrese: Nemecká č. 1023, 976 97 Nemecká (ďalej len „Miesto uloženia“) 

a na vlastné náklady zabezpečí jeho prepravu z miesta uloženia do miesta určenia. 

5. Termín odberu v mieste uloženia je obdarovaný povinný prerokovať s vedúcim Základne 

nepotrebného majetku Nemecká Ing. Radoslavom Štulrajterom tlf. č.: 0960/415522, 

tlf. č.:  0903 824 764) e-mail: radoslav.stulrajter@mil.sk alebo ním poverenou 

osobou - vedúcim Oddelenia materiálového manažmentu Základne nepotrebného majetku 

Nemecká mjr. Ing. Martinom Makovníkom, tlf. č.:  0960/415552, e-mail: 

martin.makovnik@mil.sk , najmenej päť (5) pracovných dní pred jeho prevzatím.  

6. Zástupca Obdarovaného potvrdí prevzatie Daru podpisom Protokolu o odovzdaní a prevzatí. 

Jeden výtlačok podpísaného Protokolu o odovzdaní a prevzatí zašle zástupca Darcu spolu 

s účtovným dokladom o odpise vydaného materiálu z evidencie bezodkladne Agentúre 

správy majetku MO SR, Odboru správy hnuteľného majetku – pracovisko Trenčín, 

Legionárska č. 5, 911 01 Trenčín. 
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MINISTERSTVO OBRANY SR        

     Agentúra správy majetku                       Príloha č.1 k Darovacej zmluve č. 2020/831-HM          

        Počet listov : 1 

          

          

          
Rozhodnutie č. ÚSMŠ-5-35/2019         
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 Obstarávacia 

cena   
Miesto  uloženia 

jednot- 

ková 
spolu 

krycie číslo     

útvaru  

3 MOTOCYKEL CZ-175 3644438 0103005070000 ks 1 1986 245,63 245,63 1043 Nemecká 

Celková cena             245,63   

 


